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1 Description and Intended Purpose

Please keep these instructions.

The term device is used throughout this document to refer to EchelonVT.

Application
This device is to be used exclusively as part of a lower limb prosthesis.
Intended for single user.

The device provides limited self-alignment of the prosthesis on varied terrain and following
footwear changes. It is intended to improve on postural sway and symmetry while easing
abnormal pressures at the socket interface.

The device also includes a spring element capable of absorbing axial and rotational shocks
intended to reduce shear stresses at the residuum/socket interface.

2 Safety Information

A This warning symbol highlights important safety information which must be
followed carefully.

Any changes in the performance or
function of the limb e.g. restricted
movement, non-smooth motion or
unusual noises should be immediately
reported to your service provider.

A Always use a hand rail when descending

stairs and at any other time if available.

The device is not suitable for extreme
sports, running or cycle racing, ice and
snow sports, extreme slopes and steps.
Any such activities undertaken are done
so completely at the users’ own risk.
Recreational cycling is acceptable.

Assembly, maintenance and repair of
the device must only be carried out by
a suitably qualified clinician.

The user should contact their clinician if
their condition changes.

Ensure only suitably retrofitted vehicles
are used when driving. All persons are
required to observe their respective
driving laws when operating motor
vehicles.

To minimise the risk of slipping and
tripping, appropriate footwear that

fits securely onto the footshell must be
used at all times.

After continuous use the ankle casing
may become hot to the touch.

Avoid exposure to extreme heat and/
or cold.

The user must not adjust or tamper
with the setup of the device.

Be aware of finger trap hazard at all
times.
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3 Construction

Principal parts:
» Hydraulic Body and Pylon Assembly (Aluminium/St. Stl./Titanium)
«  Carrier Assembly (Aluminium/St. Stl.)
+ Heel &Toe Springs (e-Carbon)
+ Spring attachment screws (St. Stl./Titanium)
- Glide Sock (UHM PE)
+ Foot shell (PU)

Pyramid

Hydraulic Body
and Pylon Assembly

Gaiter seal

Carrier
Assembly
Toe spring
screw
Heel spring
Heel screws
spring
e

Shell
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4 Function

The device comprises a hydraulic body assembly containing adjustable hydraulic valves.
The valves can be independently adjusted to increase and reduce hydraulic resistance to
plantarflexion and dorsiflexion.

The proximal part of the hydraulic body assembly contains a spring component that allows
the pyramid tube to deflect and/or rotate through a limited range under an axial and/or
torsional load. When the load is removed the spring returns to its original position. The effect
of this movement is to attenuate any shock forces that would otherwise be transmitted to the
residuum/socket interface both in axial and rotational directions.

The hydraulic body assembly is connected to a carrier assembly via two pivot pins. Heel and toe
springs are attached to the carrier using titanium and stainless steel screws. The foot is wrapped
in a UHM PE sock which is in turn surrounded by a PU foot shell.

5 Maintenance

Maintenance must be carried out by competent personnel.

We recommend a regular visual check at least annually. Signs of wear that may affect function
should be reported to their service provider (e.g. significant wear or excessive discoloration from
long term exposure to UV).

Any changes in performance of this device must be reported to the practitioner.
Changes in performance may include:
+ Increase in ankle stiffness
« Changes in axial or torsional stiffness
« Reduced ankle support (free movement)
+ Softening of springs
+ Excessive play in bearings
+ Any unusual noise
The practitioner must also be informed of any changes in body weight and/or activity level.
Cleaning
Use a damp cloth and mild soap to clean outside surfaces. Do not use aggressive cleansers.

6 Limitations on Use

Intended life:

A local risk assessment should be carried out based upon activity and usage.
Lifting loads:

User weight and activity is governed by the stated limits.

Load carrying by the user should be based on a local risk assessment.
Environment

Avoid exposing the device to corrosive elements such

as water, acids and other liquids. Also avoid abrasive A 1m
environments such as those containing sand for example as ~ ***%* J X == X
these may promote premature wear. Suitable for outdoor use

Exclusively for use between -15°C and 50°C (5°F to 122°F).
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7 Technical Data

Operating and
Storage Temperature Range:

Component Weight (Size 26N):

Recommended Activity Level:

Maximum User Weight:

Sizes:

Proximal Alignment attachment:

Range of Ankle Movement:
Maximum Rotation:

Typical Axial Movement:

-15°Cto 50°C
(5°F to 122°F)

1.05kg ( 2lb 30zs)
3

125kg (275lb)

22 to 30cm

Male Pyramid (Blatchford)
+/-7°

6° plantar to 3° dorsi flexion
+/-15°

3-6mm [maximum 10mm)]

Build Height:* 22cm - 24cm 168mm
25cm - 26cm 173mm
27cm - 30cm 178mm

Heel Height: 10mm

Fitting Length

* Note:
Refer to A
Section 6

Size A Size B

22-24 168 mm 22-26 65mm
25-26 173 mm 27-28 70mm
27-30 178 mm 29-30 75mm
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Liability
The manufacturer recommends using the device only under the specified conditions and for
the intended purposes. The device must be maintained according to the instructions for use

supplied with the device. The manufacturer is not liable for any adverse outcome caused by any
component combinations that were not authorized by them.

CE Conformity

This product meets the requirements of the European Regulation EU 2017/745 for medical
devices. This product has been classified as a class | device according to the classification rules
outlined in Annex VIl of the regulation. The EU declaration of conformity certificate is available at
the following internet address: www.blatchford.co.uk

M D Medical Device 1 X ) Single Patient — multiple use
N

Warranty

The device is warranted for 36 months - foot shell 12 months - glide sock 3 months. The user
should be aware that changes or modifications not expressly approved could void the warranty,
operating licenses and exemptions. See Blatchford website for the current full warranty
statement.

Reporting of Serious Incidents

In the unlikely event of a serious incident occurring in relation to this device it should be
reported to the manufacturer and your national competent authority.

Environmental Aspects

Where possible the components should be recycled in accordance with local waste handling
regulations.

Manufacturer’s Registered Address
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Trademark Acknowledgements
Echelon and Blatchford are registered trademarks of Blatchford Products Limited.
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1 Beskrivelse og tilsigtet formal

Opbevar disse anvisninger.
Udtrykket anordning anvendes i hele brugsanvisningen og henviser til EchelonVT.

Anvendelse
Denne anordning ma udelukkende anvendes som en del af en underbensprotese.
Beregnet til en enkelt bruger.

Denne anordning serger for begraenset selvjustering af protesen pa blandet terraen og efter
skift af fodtgj. Den er beregnet til at forbedre postural svejning og symmetri, samtidig med at
unormalt tryk pa hylstrets kontaktflade afhjzelpes.

Anordningen omfatter ogsa et flederelement, som er i stand til at absorbere sted pa aksen eller
under drejning, og den er beregnet til at mindske overdreven belastning pa graeensen mellem
stumpen/hylstret.

2 Sikkerhedsinformation

A Dette advarselssymbol fremhaever vigtig sikkerhedsinformation, som skal
folges ngje.

A Enhver s&endring i protesens ydeevne Serg for, at der kun anvendes

eller funktion, f.eks. begraenset eller
ujeevn bevaegelse eller mislyde,

skal omgaende rapporteres til
serviceudbyderen.

& Brug altid et geleender, nar du gar ned

ad trapper og pa alle andre tidspunkter,
nar der forefindes gelaender.

Anordningen er ikke egnet til
ekstremsport, lgb eller cykellgb,
sportsudgvelse pa is eller i sne,
ekstreme haldninger og trappetrin.
Alle slags aktiviteter af denne art er
udelukkende pa brugerens egen risiko.
Motionscykling kan accepteres.

Montering, vedligeholdelse og
reparation af anordningen ma kun
udfgres af en laeege med relevant
uddannelse.

Brugeren skal kontakte sin laege, hvis
vedkommendes tilstand aendres.

hensigtsmaessigt eftermonterede
keretgjer under karsel i bil. Alle
personer er forpligtet til at overholde
deres respektive karebestemmelser, nar
de betjener motorkearetgjer.

For at minimere risikoen for at glide

og snuble skal der altid anvendes
passende fodtgj, der sidder sikkert fast
pa fodskallen.

Efter vedvarende brug kan ankelhuset
blive varmt at rare ved.

Undga eksponering for ekstrem varme
og/eller kulde.

Brugeren ma ikke justere eller eendre pa
opsatningen af anordningen.

A Veer til enhver tid opmaerksom pa

risikoen for at fa fingrene i klemme.
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3

Konstruktion

Vigtige dele:

Hydraulisk enhed og pylonenhed (aluminium/rustfrit stal/titanium)
Baereenhed (aluminium/rustfrit stal)

Hael- og tafjedre (e-carbon)

Skruer til montering af fieder (rustfrit stal/titanium)

Glidesok (UHM PE)

Fodskal (PU)

Pyramide

Hydraulisk enhed
og pylonenhed

Gamacheforsegling

Baereenhed
Skrue til
tafjeder
Skruer til
Hael- halfjeder
fieder
Fodskal Glidesok
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4 Funktion

Anordningen bestar af en hydraulisk enhed med justerbare hydrauliske ventiler. Ventilerne kan
justeres uafhaengigt for at ege og mindske den hydrauliske modstand under plantarfleksion og
dorsifleksion.

Den proksimale del af den hydrauliske enhed indeholder en fiederkomponent, som tillader
afbgjning/drejning af pyramidergret i et begraenset omrdde under aksial belastning og/eller
belastning pa torso. Nar belastningen fijernes, vender flederen tilbage til sin oprindelige position.
Formalet med denne effekt er at svaekke alle stadpavirkninger, som ellers ville blive overfort til
kontaktfladen mellem stumpen/hylstret i bade aksial retning og ved rotation.

Den hydrauliske enhed er koblet til en baereenhed ved hjalp af to drejetapper. Hzel- og
tafjedrene er monteret pa baereenheden med titaniumskruer og skruer af rustfrit stal. Foden er
pakket ind i en UHM PE-sok, som igen er omgivet af en PU-fodskal.

5 Vedligeholdelse

Vedligeholdelse skal udfgres af uddannet personale.

Vi anbefaler et grundigt eftersyn mindst én gang om aret. Tegn pa slid, der kan pavirke
funktionen, skal rapporteres til serviceudbyderen (f.eks. betydeligt slid eller kraftig misfarvning
pa grund af langvarig eksponering for UV).

Eventuelle eendringer i denne anordnings ydeevne skal rapporteres til den praktiserende laege.
Andringer i ydeevnen kan omfatte:

- Forggelse af ankelstivhed

«  Andringeri stivhed i leengderetning eller torso

« Reduceret ankelstgtte (fri bevaegelse)

- Bledgering af fledre

- For meget slgr i beerende dele

+ Eventuelle mislyde

Den praktiserende lzege skal ogsa informeres, hvis der er eendringer i kropsvaegt og/eller
aktivitetsniveau.

Renggring

Brug en fugtig klud og mild szebe til at rengere udvendige overflader. Brug ikke aggressive
renggringsmidler.

6 Begraensninger iforbindelse med brugen

Forventet levetid:
En lokal risikovurdering baseret pa aktivitet og brugsvarighed skal udferes.

Belastning ved loft af byrder:

Brugerens veegt og aktivitet er underlagt de angivne greenser.

Byrder, der ma bzeres af brugeren, skal baseres pa en lokal risikovurdering.
Miljo

Undga at udszette anordningen for korroderende elementer som f.eks. vand, syrer eller vaesker.
Undga ogsa slibende miljger som f.eks. dem, der indeholder

sand, eftersom disse kan fremme fortidigt slid. XXX

Ma kun anvendes ved temperaturer mellem -15°C og 50°C.

Egnet til udendgrs brug
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7 Tekniske data

Temperaturomrade for betjening og

opbevaring:

Komponentvaegt (starrelse 26N):
Anbefalet aktivitetsniveau:
Brugerens maksimale vaegt:
Storrelser:

Proksimal justeringsdel:

Omrade for ankelbeveegelse
Maksimal drejning:
Typisk aksial bevaegelse:

Byggehgjde:*

Haelhgjde

-15°Ctil 50°C

1,05kg

3

125kg
22til30cm

Han-pyramide (Blatchford)
+/-7°

6° plantar- til 3° dorsifleksion
+/-15°
3-6 mm [maksimum 10 mm]

22cm-24cm 168 mm
25cm-26cm 173 mm
27 cm-30cm 178 mm

10mm

Tilpasset lengde

* Bemaerk:
Se afsnit 6 A

Storrelse | A Storrelse |B

22-24 168 mm 22-26 65mm
25-26 173 mm 27-28 70mm
27-30 178 mm 29-30 75mm
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Ansvar

Producenten anbefaler, at anordningen udelukkende bruges under de specificerede forhold og
til de tilsigtede formal. Anordningen skal vedligeholdes i henhold til brugsanvisningen, der falger
med anordningen. Producenten er ikke ansvarlig for ethvert negativt resultat, som er forarsaget
af komponentkombinationer, der ikke er godkendt af producenten.

CE-overensstemmelse

Dette produkt opfylder kravene i den Europaeiske forordning EU 2017/745 for medicinsk udstyr.
Dette produkt er klassificeret som klasse I-udstyr i henhold til klassificeringskriterierne, der er
beskrevet i bilag VIl til forordningen. Certifikatet for EU-overensstemmelseserklzeringen er
tilgeengeligt pa folgende internetadresse: www.blatchford.co.uk

M D Medicinsk udstyr /]_'. ) Enkelt patient - flergangsbrug
N

Garanti

Der ydes 36 maneders garanti pa anordningen - 12 maneder pa fodskallen - 3 maneder

pa glidesokken. Brugeren skal veere opmaerksom p3, at eendringer eller modifikationer, der
ikke udtrykkeligt er godkendt, kan annullere garantien, driftslicenser og undtagelser. Besag
Blatchford-webstedet for at se den aktuelle fulde garantierklaering.

Rapportering af alvorlige haendelser

| det usandsynlige tilfaelde, at der opstér en alvorlig haendelse i forbindelse med denne
anordning, skal den rapporteres til producenten og den nationale tilsynsmyndighed.

Miljgmaessige aspekter

Hvor det er muligt, skal komponenterne genbruges i overensstemmelse med lokale regler for
affaldshandtering.

Producentens registrerede adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Anerkendelse af varemaerket
Echelon og Blatchford er registrerede varemaerker tilharende Blatchford Products Limited.
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1 Beskrivelse og tiltenkt formal

Oppbevar disse instruksjonene.
Begrepet enhet brukes i hele dette dokumentet for a referere til EchelonVT.

Bruksomrade
Denne enheten skal utelukkende brukes som en del av en protese for nedre ekstremiteter.
Beregnet for en enkelt bruker.

Enheten gir begrenset selvjustering av protesen i variert terreng og etter endring av fottay.
Den er ment a forbedre postural sving og symmetri, samtidig som det lindrer unormalt trykk pa
kontaktflaten.

Enheten inkluderer ogsa et fjzerelement som kan absorbere aksial- og rotasjonsstet ment for a
redusere store pakjenninger ved rest-/sokkelgrensesnittet.

2 Sikkerhetsinformasjon

A Dette advarselssymbolet fremhever viktig sikkerhetsinformasjon som ma
folges noye.

Eventuelle endringer i ytelsen

eller funksjonen til protesen, f.eks.
begrenset bevegelse, ujevn bevegelse
eller uvanlige lyder skal umiddelbart
rapporteres til tjenesteleverandgren.

Bruk alltid et rekkverk nar du gar ned
trapper og nar som helst ellers hvis det
er tilgjengelig.

Enheten er ikke egnet for ekstremsport,
lgping eller sykling, vinteridrett, sveert
bratte bakker/lgyper og trappetrinn.
Alle slike aktiviteter utfgres helt og
holdent pa brukerens egen risiko.
Rekreasjonssykling er akseptabelt.
Montering, vedlikehold og reparasjon
av enheten ma bare utfores av en
kvalifisert kliniker.

Brukeren bar kontakte klinikeren hvis
tilstanden endrer seg.

A Forsikre deg om at bare kjoreteyer med

passende ettermontering brukes nar

du kjorer. Alle personer ma overholde
gjeldende vegtrafikklover nar de bruker
motorvogner.

For & minimere risikoen for a gli og
snuble, ma passende fottey som passer
sikkert pa fotkosmetikken brukes til
enhver tid.

Etter vedvarende bruk kan ankelhuset
bli varmt a ta pa.

Unnga eksponering mot ekstrem varme
og/eller kulde.

Brukeren ma ikke justere eller tukle
med monteringen av enheten.

A Veer alltid oppmerksom pa

fingerfellefare.
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3 Konstruksjon

Viktigste deler:
« Hydraulisk karosserienhet og pylon (aluminium / rustfritt stal/titan)
« Baerermontasje (aluminium / rustfritt stal)
+ Heel- og tafjeerer (e-karbon)
+ Fjeerfesteskruer (titan / rustfritt stal / titan)
+ Glidesokk (UHM PE)
+ Fotkosmetikk (PU)

Pyramide

Hydraulisk
karosserienhet og
pylon

Gamasjering

Baerermontasje

Tafjeerskrue

Fotkosmetikk Glidesokk
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4 Funksjon

Enheten omfatter en hydraulisk karosserienhet som inneholder justerbare hydrauliske ventiler.
Ventilene kan justeres uavhengig for & gke og redusere hydraulisk motstand for plantarfleksjon
og dorsifleksjon.

Den proksimale delen av den hydraulisk karosserienhet inneholder en fjierkomponent som gjer
at pyramidrgret kan avbgyes og/eller roteres gjennom et begrenset omrade under en aksial og/
eller vridbar belastning. Nar belastningen fijernes, gar fjaeren tilbake til sin opprinnelige posisjon.
Effekten av denne bevegelsen er 8 dempe eventuelle statkrefter som ellers ville blitt overfert til
rest-/sokkelgrensesnittet bade i aksial- og rotasjonsretning.

Den hydrauliske karosserienheten er koblet til en baeremontasje via to svingstifter. Hael- og
tafjeerer er festet til baereren ved hjelp av titan- og rustfrie stalskruer. Foten er pakket inn i en
UHM PE-sokk som igjen er omgitt av en PU-fotkosmetikk.

5 Vedlikehold

Vedlikehold ma utfgres av kompetent personell.

Vi anbefaler en regelmessig visuell sjekk minst én gang i aret. Tegn pa slitasje som kan pavirke
funksjonen skal rapporteres til leverandaren (f.eks. betydelig slitasje eller overdreven misfarging
ved langvarig eksponering for UV).

Eventuelle endringer i ytelsen til denne enheten ma rapporteres til legen.
Endringer i ytelse kan omfatte:

+  @kning i ankelstivhet

» Endringer i aksial eller vridningsstivhet

- Nedsatt ankelstgtte (fri bevegelse)

« Oppmykning av fjeerer

« Overdreven slark i lagrene

« Eventuelle uvanlige lyder
Legen ma ogsa informeres om endringer i kroppsvekt og/eller aktivitetsniva.
Rengjering
Bruk en fuktig klut og mild sape for a rengjore overflater. Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler.

6 Begrensninger i bruken

Tiltenkt levetid:
En lokal risikovurdering ber utfgres basert pa aktivitet og bruk.

Loftebelastninger:
Brukervekt og aktivitet styres av de angitte grensene.
Lastbaering av brukeren skal vaere basert pa en lokal risikovurdering.

Milja
Unnga & utsette enheten for etsende elementer som vann, a Am

. o o L a AL
syrer og andre vaesker. Unnga ogsa slipende miljger som for XXX x o~ x

eksempel inneholder sand, fordi dette kan fore til for tidlig Eg net for utendars bruk
slitasje.

Eksklusivt for bruk mellom -15 °C og 50 °C.

17 938427SPK3/1-0121



7 Tekniske data

Drift- og lagringstemperaturomrade:

Komponentvekt (Sterrelse 26N):

Anbefalt aktivitetsniva:
Maksimal brukervekt:

Starrelser:

Proksimal justeringsvedlegg:

Omrade for ankelbevegelse:
Maksimal rotasjon:
Typisk aksial bevegelse:

Bygghgyde:*

Haelhgyde:

-15°Ctil 50 °C

1,05 kg

3

125kg
22til30cm

Hannpyramide (Blatchford)
+/-7°
6° plantar til 3° dorsifleksjon

+/-15°
3-6 mm [maksimalt 10 mm)]

22 cm-24 cm 168 mm
25cm-26cm 173 mm
27 cm-30cm 178 mm

10mm

Passformlengde

*Merknad:
Se avsnitt 6 A

Storrelse |A Storrelse |B

22-24 168 mm 22-26 65mm
25-26 173 mm 27-28 70mm
27-30 178 mm 29-30 75mm

938427SPK3/1-0121



Erstatningsansvar

Produsenten anbefaler a bruke enheten bare under de angitte forholdene og til de tiltenkte
formal. Enheten ma vedlikeholdes i henhold til bruksanvisningen som falger med enheten.
Produsenten er ikke ansvarlig for skadelige utfall forarsaket av komponentkombinasjoner som
ikke ble autorisert av dem.

CE-samsvar

Dette produktet oppfyller kravene i EUs regelverk EU 2017/745 for medisinsk utstyr. Dette
produktet er klassifisert som en klasse I-enhet i henhold til klassifiseringsreglene beskrevet i
vedlegg VIl til forskriften. EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
www.blatchford.co.uk

M D Medisinsk enhet ! 1li|) Enkelt pasient - flerbruk
k

Garanti

Enheten har en garanti pa 36 maneder - fotkosmetikken 12 maneder - glidesokken 3 maneder.

Brukeren skal vaere klar over at endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent,

kan annullere garantien, driftslisensene og unntakene. Se nettstedet til Blatchford for gjeldende
full garantierkleering.

Rapportering av alvorlige hendelser

| det usannsynlige tilfelle at det skulle oppsta en alvorlig hendelse relatert til denne enheten,
skal den rapporteres til produsenten og din nasjonale kompetente myndighet.
Miljeaspekter

Der det er mulig, skal komponentene resirkuleres i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

Produsentens registrerte adresse

Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Varemerkeanerkjennelser
Echelon og Blatchford er registrerte varemerker for Blatchford Products Limited.
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1 Kuvaus ja kayttotarkoitus

Sailyta nama ohjeet.
Termia laite kdytetadn ndissa ohjeissa puhuttaessa EchelonVT-jalkaterdproteesista.

Kaytto
Laite on tarkoitettu kdytettavaksi vain osana alaraajaproteesia.
Vain henkilékohtaiseen kdyttoon.

Laite linjaa proteesia itse rajallisesti erilaisissa maastoissa ja jalkineen vaihdon mukaan. Sen
tarkoitus on parantaa asentohuojuntaa ja symmetriaa helpottaen samalla epanormaalia painetta
holkin liitospinnalla.

Laite sisaltdd myos aksiaalisia ja kiertoiskuja vaimentavan jousielementin, jonka tarkoitus on
vahentaa leikkausjannitystd tyngan/holkin kosketuspinnalla.

2 Turvallisuustietoja

A Talla varoitusmerkilld tuodaan esille tarkeita turvallisuuteen liittyvia tietoja,
joita taytyy noudattaa huolellisesti.

Kaikista proteesin toimintaan tai
toimivuuteen liittyvista muutoksista,

Autoa ajettaessa on varmistettava, etta
asianmukaiset varusteet on asennettu.

kuten rajoittuneesta tai takeltelevasta
liikkeesta tai poikkeavista danista, tulee
ilmoittaa valittomasti laitevalmistajalle.

A Pida aina kiinni kaiteesta, kun kuljet

alas portaita ja my6s muulloin, jos
mahdollista.

Laite ei sovellu vaativaan

urheiluun, juoksemiseen tai
kilpa-ajoon polkupyérallg, jaa- ja
lumiurheilulajeihin seka jyrkissa
rinteissa tai jyrkissa portaissa
liikkumiseen. Tallaisiin aktiviteetteihin
ryhtyminen on tdysin kadyttdjan omalla
vastuulla. Virkistyspyoraily on sallittua.

Vain pateva proteesiteknikko saa
koota, huoltaa ja korjata laitetta.
Kayttdjan tulee ottaa yhteytta
proteesiteknikkoon, jos hanen tilaansa
tulee muutoksia.

Jokaisen taytyy noudattaa paikallisia
liikennelakeja moottoriajoneuvoilla
ajettaessa.

Liukastumis- ja kaatumisriskin
minimoimiseksi taytyy aina kayttaa
sopivaa jalkinetta, joka istuu napakasti
kosmeettiseen suojukseen.

Nilkan kotelo saattaa jatkuvassa
kaytossa tulla kosketuskuumaksi.

/\\ Viltettava altistumista aarilimpétiloille.
A Kayttdja ei itse saa saataa tai muutella

laitteen asetuksia.

A Varo sormien juuttumista.
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3 Rakenne

Tarkeimmat osat:
» Hydraulinen runko- ja putkikokoonpano (alumiini, ruostumaton teras, titaani)
- Kannatinkokoonpano (alumiini, ruostumaton terds)
-« Kantapaa- ja varvasjouset (keinohiili)
+ Jousen kiinnitysruuvit (ruostumaton terds, titaani)
+ Liukusukka (UHMWPE)
»  Kosmeettinen suojus (PU)

Pyramidi

Hydraulinen runko-
ja putkikokoonpano

Nilkkaholkki

Kannatinkokoonpano Varvasjousi

Varvasjousen
ruuvi

Kosmeettinen Liukusukka

suojus
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4 Toiminta

Laite koostuu hydraulisesta runkorakenteesta, joka sisaltad saadettavat hydrauliventtiilit.
Venttiileitd voi saadtaa erikseen lisdten tai vahentden plantaarifleksion ja dorsaalifleksion
hydraulista vastusta.

Hydraulisen runkorakenteen proksimaalinen osa siséltaa jousikomponentin, jonka avulla
pyramidiputki padsee heilahtamaan ja/tai kiertymaan rajallisesti aksiaalisessa ja/tai
kiertorasituksessa. Kun rasitusta ei enda ole, jousi palaa alkuperdiseen asentoonsa. Tama lilke
vaimentaa iskuvoimia, jotka muutoin siirtyisivat tyngan/holkin liitospintaan seka aksiaalisessa
ettd kiertosuunnassa.

Hydraulinen runkorakenne kiinnittyy kannatinkokoonpanoon kahdella niveltapilla. Kanta- ja
varvasjouset kiinnittyvat kannattimeen titaanista ja ruostumattomasta terdksesta valmistetuilla
ruuveilla. Jalkaosaa ympéroi sukka (UHMWPE), jota puolestaan ympardi kosmeettinen suojus
(polyuretaani).

5 Huolto

Huoltotoimenpiteet saa tehda vain pateva ammattihenkilo.

Suosittelemme, ettd saannollinen silmamaardinen tarkistus tehdaan vahintaan kerran vuodessa.
Toimintaan vaikuttavien kulumien merkeista (esim. merkittava kuluminen tai pitkaaikaiselle
ultraviolettivalolle altistumisesta johtuvat huomattavat varimuutokset) tulee ilmoittaa
laitevalmistajalle.

Kaikista taman laitteen toiminnassa esiintyvista muutoksista taytyy ilmoittaa proteesiteknikolle.
Toimintaan liittyvia muutoksia ovat mm. seuraavat:

+ lisddantynyt nilkan jaykkyys

« muutokset aksiaalisessa tai kiertojaykkyydessa

+ heikentynyt nilkan tuki (vapaa liike)

+ jousien |6ystyminen

- liiallista valjyytta kantopinnoilla

« poikkeavat danet.
Proteesiteknikolle taytyy myds kertoa, jos painossa ja/tai aktiivisuustasossa tapahtuu muutoksia.
Puhdistus

Puhdista ulkopinnat kostealla liinalla ja miedolla saippualla. Ald kiyta voimakkaita
puhdistusaineita.

6 Kayttoa koskevat rajoitukset

Kestoika
Paikallinen riskiarviointi tdytyy tehdd toiminnan ja kdyton perusteella.

Kantokyky

Kayttdjan painolle ja toiminnalle on asetettu raja-arvot.
Kayttdjan kokonaispainon tulee perustua paikalliseen riskiarviointiin.

Ymparisto
Valta altistamasta laitetta syovyttaville aineille, kuten IR J x
vedelle, hapoille ja muille nesteille. Valta hankaavia
materiaaleja, kuten hiekkaa, sisdltavia ymparistdjd, koska ne
voivat aiheuttaa ennenaikaista kulumista.

Sallittu kayttolampétila -15-50°C. 23

I

X

Soveltuu ulkokayttoon
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7 Tekniset tiedot
Kaytto- ja
sdilytyslampotila-alue:

Paino (koko 26N):

Suositeltava aktiivisuustaso:
Suurin sallittu kayttdjan paino:
Koot:

Proksimaalinen kiinnitys:

Nilkan liikelaajuus:
Maksimikierto:
Tyypillinen aksiaalinen liike:

Rakenteen korkeus:*

Kantapaan korkeus:

-15-50°C

1,05kg

3

125kg
22-30cm

urospyramidi (Blatchford)
+/-7°

plantaarifleksio 6°, dorsaalifleksio 3°
+/-15°
3-6 mm [enintdadn 10 mm]

22-24 cm 168 mm
25-26 cm 173 mm
27-30cm 178 mm

10mm

Sovituspituus

* Huomautus:
Katso kohta 6

A

Koko A Koko B
22-24 168 mm 22-26 65mm
25-26 173 mm 27-28 70mm
27-30 178 mm 29-30 75mm

24
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Vastuu

Valmistaja suosittelee, etta laitetta kdytetdadn ainoastaan ilmoitetuissa olosuhteissa ja aiottuun
kayttotarkoitukseen. Laitetta taytyy huoltaa laitteen mukana toimitettujen kayttoohjeiden
mukaisesti. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan haitallisista seuraamuksista, jotka johtuvat
sellaisten osakokoonpanojen kayt0osta, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt.

CE-vaatimustenmukaisuus

Tama tuote tayttaa laakinnallisista laitteista annetun Euroopan unionin sdaddksen 2017/745
vaatimukset. Tama tuote on luokiteltu luokan | tuotteeksi kyseisen saaddksen liitteen VIII
luokituskriteerien mukaisesti. Todistus EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta 16ytyy
osoitteesta: www.blatchford.co.uk

M D Laakinnallinen laite qli) Yhdelle potilaalle, kestokayttdinen
k

Takuu

Talla laitteella on 36 kuukauden takuu, kosmeettisella suojuksella 12 kuukauden takuu ja
liukusukalla kolmen kuukauden takuu. Kédyttdjan tulee olla tietoinen siitd, etta takuu, kdyttélupa
ja erityisluvat voidaan mitatoida, jos laitteeseen tehddan muutoksia tai muunnoksia, joita ei ole
erikseen hyvaksytty. Tamédnhetkiset tdydelliset takuutiedot |0ytyvét Blatchfordin verkkosivustolta.

Vakavista tapahtumista ilmoittaminen

Jos tahan laitteeseen liittyva vakava tapahtuma sattuu (mika on hyvin epatodennakdistd), asiasta
tulee ilmoittaa valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ympadristotiedot
Osat tulee kierrattaa, mikali mahdollista, paikallisten jatehuoltomédardysten mukaisesti.

Valmistajan rekisteroity osoite
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Iso-Britannia.

Tavaramerkkeja koskevat tiedot
Echelon ja Blatchford ovat Blatchford Products Limitedin rekisteroityja tavaramerkkeja.
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1 Beskrivning och avsett syfte

Behall dessa instruktioner.
Termen enhet anvédnds i hela denna bruksanvisning for att referera till EchelonVT.

Anvandningssatt
Denna enhet far endast anvandas som en del av en underbensprotes.
Avsedd for en enda brukare.

Enheten ger begransad sjalvjustering av protesen i varierande terrdng och efter byte av skodon.
Den &r avsedd att forbattra kroppsrorelse och symmetri samtidigt som den lattar pa onormala
tryck vid kontaktytan mot hylsan.

Denna enhet innefattar ocksa ett fjaderelement som kan absorbera axiella och roterande stotar i
syfte att minska skjuvningskraften vid kontaktytan mellan resterande extremitet och hylsan.

2 Sakerhetsinformation

A Denna varningssymbol visas vid viktig sakerhetsinformation som maste
foljas noggrant.

& Eventuella forandringar i extremitetens A Se till att endast lampliga,

prestanda eller funktion,

t. ex. begransad rorelse, osmidig
rorelse eller ovanliga ljud, ska
omedelbart rapporteras till din
serviceleverantor.

Anvénd alltid ett racke nar du gar
nedfé6r trappor och vid andra tillfallen
om det finns nagot.

Enheten &r inte lamplig for extremsport,
16pning eller cykeltavlingar, is- och
snosporter eller i extrema sluttningar
eller trappor. Alla sadana aktiviteter
utfors helt och hallet pa brukarens

egen risk. Cykling som rekreation ar
acceptabelt.

Montering, underhall och reparation av
enheten far endast utféras av klinisk
personal med lampliga kvalifikationer.

Brukaren ska kontakta sin lakare om
hens tillstand forandras.

specialutrustade fordon anvénds

vid korning. Alla maste félja sina
respektive trafiklagar vid framférande
av motorfordon.

For att minimera risken for att halka och
snubbla maste lampliga skor som sitter
sakert pa foten alltid anvandas.

Efter kontinuerlig anvandning kan
fotledsholjet bli varmt att rora vid.
Undvik exponering for extrem varme
och/eller kyla.

Brukaren far inte justera eller
manipulera enhetens installningar.

A Var alltid medveten om risken for att

fingrarna kommer i klam.
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3 Konstruktion

Huvuddelar:
« Hydraulenhet och pylonenhet (aluminium/rostfritt stal/titan)
« Bdrarenhet (aluminium/rostfritt stal)
+ Hal- och tafjadrar (e-kol)
+ Fjaderfastskruvar (rostfritt stal/titan)
«  Glidstrumpa (UHM PE)
« Fothdlje (PU)
Pyramid

Hydraulenhet
och pylonenhet

Balgens tatning

Bararenhet Tafjader
Tafjaderskruv
Hal-
fiader
Fotholje Glidstrumpa
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4 Funktion

Enheten bestar av en hydraulenhet som innehaller justerbara hydraulventiler. Ventilerna kan
justeras oberoende av varandra for att 6ka och minska hydraulmotstandet for plantarflexion och
dorsiflexion.

Den proximala delen av hydraulenheten innehaller en fjaderkomponent som gor att
pyramidroret kan bojas och/eller rotera inom ett begrénsat omrade under axiell och/eller
vridande belastning. Nar belastningen tas bort atergar fiadern till sitt ursprungliga lage. Effekten
av denna rorelse ar att ddmpa eventuella stotkrafter som annars skulle dverforas till kontaktytan
mellan den resterande extremiteten och hylsan i bade axiell och roterande riktning.

Hydraulenheten &r ansluten till en bédrarenhet via tva ledtappar. Hal- och tafjadrarna ar
monterade pa béraren med skruvar av titan och rostfritt stal. Foten ar inlindad i en strumpa av
UHM PE som i sin tur omges av ett fothdlje av PU.

5 Underhall

Underhall maste utféras av kompetent personal.
Vi rekommenderar en regelbunden visuell kontroll minst en gang om aret. Tecken pa slitage
som kan paverka funktionen ska rapporteras till tjdnsteleverantoren (t.ex. betydande slitage eller
kraftig missfargning pa grund av langvarig exponering for UV-ljus).
Eventuella férandringar av enhetens prestanda maste rapporteras till Idkaren.
Férandringar av prestandan kan omfatta:

- Okad stelhet i fotleden

« Forandringar av axiell eller vridande styvhet

« Minskat stod i fotleden (fri rérlighet)

«  Uppmjukning av fjadrar

« For stort spel i lagren

« Ovanliga ljud

Lakaren maste ocksa informeras om eventuella férandringar av kroppsvikt och/eller
aktivitetsniva.

Rengo6ring
Anvand en fuktig trasa och mild tval for att rengéra utsidan. Anvédnd inte starka rengdéringsmedel.

6 Begransningar av anvandningen

Avsedd livslangd:
En lokal riskbeddmning bor utforas pa grundval av aktivitet och anvéndning.

Lyft av laster:

Brukarens vikt och aktivitet styrs av de angivna grdnserna.
Den belastning som brukaren transporterar ska baseras pa en lokal riskbeddmning.

Miljo

Undvik att utsatta enheten fér korroderande dmnen som

vatten, syror och andra vétskor. Undvik ocksa nétande AN 1m
miljoer som t.ex. sandhaltiga, eftersom dessa kan orsaka RXK J X = X
fortida slitage.

Lamplig for utomhusbruk
Far endast anvdandas mellan -15 °C och 50 °C.
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7 Tekniska uppgifter

Temperatur vid drift och

forvaring:

Komponentvikt (storlek 26N):

Rekommenderad aktivitetsniva:

Maximal brukarvikt:

Storlekar:

Proximalt inriktningsfaste:

Fotledens rorelseomrade:

Maximal rotation:
Typisk axiell rorelse:

Pabyggnadshojd:*

Halhsjd:

-15°Ctill 50 °C

1,05 kg

3

125 kg
221till30cm

Hanpyramid (Blatchford)
+/-7°

6° plantarflexion till 3° dorsiflexion
+/-15°
3-6 mm [maximalt 10 mm]

22 cm-24 cm 168 mm
25cm-26cm 173 mm
27 cm-30cm 178 mm

10 mm

Inpassningslangd:

* Obs!

Se avsnitt 6 A
Storlek |A Storlek |B
22-24 168 mm 22-26 65 mm
25-26 173 mm 27-28 70 mm
27-30 178 mm 29-30 75 mm

30
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Ansvar

Tillverkaren rekommenderar att enheten endast anvands under angivna férhallanden och
for avsedda dandamal. Enheten maste underhallas i enlighet med de instruktioner som
medfoljer enheten. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella negativa resultat som orsakas av
komponentkombinationer som tillverkaren inte har godkant.

CE-6verensstammelse

Denna produkt uppfyller kraven i EU-férordningen 2017/745 fér medicintekniska produkter.
Denna produkt ar klassificerad som en klass I-produkt enligt de klassificeringsregler som anges i
Bilaga VIl till forordningen. EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.blatchford.co.uk

M D Medicinteknisk utrustning T ) En patient - flera anvandningar
N

Garanti

Den héar enheten har 36 manaders garanti - fothdljet 12 manader - glidstrumpan 3 manader.
Brukaren bor vara medveten om att dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
kan upphéva garantin, anvandningslicenserna och undantagen. Pa Blatchfords webbplats finns
aktuell fullstandig garanti.

Rapportering av allvarliga incidenter

Om det mot férmodan skulle intréffa en allvarlig incident i samband med den hér enheten ska
denna rapporteras till tillverkaren och den nationella behériga myndigheten.

Miljoaspekter
Om mojligt ska komponenterna atervinnas i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

Tillverkarens registrerade adress
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, England.

Varumarkesinformation
Echelon och Blatchford ar registrerade varumérken som tillhér Blatchford Products Limited.
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1 Onwucanre n OcHoBHOe HazHaueHune

Moxanyncra, coxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLUIO.

TepMuH «ycTpoCTBO» OTHOCKTCA K cTone Echelon VT u 6yaeTt ncnonb3osaH Aanee B HACTOALLEN UHCTPYKLMN.

NMpumeHeHne

,ElaHHoe yCTpOﬁCTBO npeaHasHavyaeTca NCKNYUTENbHO 1A NCNOJIb30BaHNA B KavecTBe COCTaBHOW YacTn

npoTtesa HVXXHEN KOHEYHOCTU.

YCTPOVICTBO npegHasHavyaeTca TONbKO AnAa MHAMBUAyaJibHOro NCnonb3oBaHUA.

,ElaHHoe yCTpOﬁCTBO obecneumBaeT OrpaHNYeHHYI CaMOKCTUPOBKY I'IpOTe3HOIh CACTEMbBI Ha pa3JInyHbIX
OMOPHbIX MOBEPXHOCTAX, a TaKXKe AaeT BO3SMOXHOCTb LLNKOJIOTKE I'IpVICrIOCEl6I'II/IBaTbCﬂ K CMeHe Tuhna O6yBI/I.
Kpome TOoro yCTpOVICTBO NMO3BONAET COXPaHATb 3J0POBbe ONOPHO-ABUraTeIbHOrO annapaTa, ynyylwnTb
OCaHKy 1 CMUMMETPUIO pacnpeneneHna BECOBOM Harpysku, a Takxe CHU3UTb HeXKenaTeNibHble Harpy3ku B

06nacTv rmnb3oBoro NHTepdenca.

YCTPONCTBO TaK»Ke BKIOYaEeT MPYXMUHHbIN S11eMEHT, CMOCOGHbI K aMOpTH3aL1n OCEBON 1 BpalLaTeslbHOM
Harpyskv 1 npefHasHa4aeTcA AJif CHUXKEHWA OTPYLIATENIbHOTO BO3AECTBUA Harpy30K Ha Ky/bTio B

rMb30BOM MHTEpdelice.

2 TexHuka 6e30nacHoOCTU

CumBonom «BHumaHuve» BbigensaioTca Hanbosee BaXkHble MPaBuna, Kotopble
[OJIKHbI CO6MI0[aTbCA HEYKOCHUTESTbHO.

A Mpwu no6biX N3MeHeHUsX B paboTe nnn
$yHKUMOHaNbHOCTY NpoTe3a, Hanpumep

orpaHuyeHue agnanasoHa ABMKEHUSA, He

NIaBHOM NepemMeLLeHn NN BOSHUKHOBEHNM

MOCTOPOHHUX LWYMOB, M0JIb30BaTesb AO/KEH

HeMe[IeHHO coobLWNTbL 06 3TOM cBOEMY

npoTe3ncTy.

Mpu cnycke no necTHuue, a TakxKe Be3fe, rae

3TO BO3MOXKHO, UCMONb3YiTe ONOopHbIe Nepuna.

YCTpOICTBO He NpefHa3Havaerca Ana

3KCTPeMasibHbIX CMOPTUBHbIX 3aHATUIA,

3ab6eroB, BeJIOrOHOK, COPeBHOBaHUI Ha

KOHbKaX, JibKaXx, CaHKax, a Takxxe ans

X0Ab6bl N0 SKCTPEManbHbIM HaKNOHHbIM

OMOPHbIM MOBEPXHOCTAM 1 CTPEMAHKaM.

B 3Tom cnyuae BcA OTBETCTBEHHOCTb

3a BO3MOXHbl€ MOCNeACTBUA LIe/IMKOM

BO3/1araeTcsa Ha Nonb3oBaTens NPOTe3HOI

cuctembl. flonyckaetcs nobutenbckas es3aa Ha

Benocunege.

& K ycTaHOBKe, HacTpoliKe 1 TeXHNYeCKoMy
06cnyKrBaHMIO YCTPOICTBa AoNycKaeTcA
TOMNbKO CrneunanbHo 06y4eHHbIl 1
cepTdULMPOBaHHDBIN B y4eOHbIX LieHTpax
Blatchford nepconan.

>

A Mpun n3meHeHMN NapamMeTPOB MoJsib3oBaTesNs
VNn YCNOBUIA SKCNyaTaLmm yCTPoicTBa
(Hanpumep, cylecTBeHHOE N3MeHeHne
YPOBHA ABUraTeNbHOI aKTUBHOCTN 1/unn
Beca noJsib3oBatens, nepeesp Ha HOBoe
MeCTO XXUTENbCTBO U3 FOPOACKON B CENbCKYIO
MECTHOCTb), NONb30BaTeNb AOJIKEH COOOLWNTD
06 3TOM CBOeMy NPOTe3nCTY.

A Y6epuTtech B TOM, 4TO6bI Balue TpaHcnopTHoe
cpeacTBo 060pyAOBaHO BCEM HEOOXOANMbIM
ANA ynpaBneHns 4eNloBeKOM C OrpaHNYeHHbIMI
BO3MOXHOCTAMW. [pn BoXKAEHMN
TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa Nosb3oBaTeNb
06sA3aH cTporo co6niogaTb NpaBua JOPOXKHOro
ABVXKeHUs.

A [inA CHUXeHNA NOTeHLMaNbHOro prucka
nofcKanb3biBaHWA U CNOTbIKaHWA, HEO6X0ANMO
BCEerAa NCnonb3oBaTb NOAXOAALLYI0 00yBb,
KOoTopas HafileXKHOo ob6neraeT KOCMeTUYECKYI0

Karoluy cTorbl.
A Mocne npoAomKMUTENbHON SKCNyaTaLmum
LMKOJIOTKA MOXKET OKa3aTbCs ropsayeit Ha
OLLyTMb - 3TO HOPMaJIbHO.
W36eraiite sKkcnnyaTMpoBaTb UM XpaHUTb
YCTPOWCTBO B YC/IOBUAX SKCTPEMANIbHOIO
HarpeBsa unu oxsiaxkaeHus.
Monb3oBaTenb He MMeeT NPaBo BHOCUTb
VN3MEeHEHNA B I0CTUPOBKY W1 HACTPOMKY

yCTpONCTBa.
L \ Bcerga noMHuTe O NOTEHUMANbHOM

0ONacHOCTM 3aleMieHns NanbLes pabounmu
MexaHVU3MamMu yCTPOoICTBa.
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3 KOHCTPYKLNA

CocTaBHble yacTu:
« ¥Y3en C6opkm Kopnyca ¢ lngpasnudeckoi Cuctemoit n MNunoHom (antoMrHUEBbIN cninas/
+  HepXaBewLad CTanb/TUTAHOBbIV CMaB)
«  Cbopka HecyLeln (antoMHUEBbIN CrlaB/HepKaBetoLlas cTasb)
«  TpyxunHbl MATKM 1 MbicKa (KOMMO3ULMOHHOE YrNeBOIOKHO)
+  BWHTbI KpenneHnA NPyX1H (TUTAHOBBIY CMNaB/Hep)KaBeloLLas CTanb)

«  Ckonb3Awwmin Hocok (TKaHb Ha ocHoBe CBEPXBbICOKOMONEKYNAPHOIro NONN3TUNEHA

BbICOKOW MIOTHOCTN)
ApanTep-nupammaka
»  KocmeTtuueckas Kanowa (nonunypetaH)

Y3en C6opKu
Kopnyca ¢
Tnppasnuueckon
Cucremon un
Mnnoxom \

MaH>keTa

Mpy*unHa
MbICKa

Cbopka
Hecyuien

BuHT Kpennenma
NPYUHbI MbICKa

MpyxnHa KpenneHua
NATKN NPYXNHbI
nNATKN
KocmeTtunyeckan
Kanowa
/

CKonb3Awmin
HOCOK
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4 QyHKLUMOHAbHOCTb

JlaHHOe YCTPOCTBO COAEPXKMUT y3en cOOpKM Kopryca C rMAPaBANYeCcKO CMCTEMON C HaCcTpanBaeMbiMu
KnanaHamu, npefHasHaueHHbIMY A1 YMeHbLIEHUA/YBENMYEHUA TnapaBinyecknx ConpoTyBIeHNN
Hopcudnekcun n MnaHtappnekcnn.

MpokcrMmanbHasa YyacTb y3na cOOpKM Kopryca C rnfpaBanyeckoii CUCTEMOW COAEPXKUT NPYXKUHY, KoTopas
NoO3BOJIAAET MUIIOHY C alanTepPOM-NMPaMUAKOIN OFPAaHNYEHHO OTKJIOHATHCA /UM BPaLLaTbCs NOA
BO3[le/ICTBMEM OCEBOW BEPTMKaNbHOW 1/UNY TOPCUOHHON Harpy3Ku. [ocne CHATUA Harpy3Ku Npy>K1MHa
BO3BpALLAETCA B UCXOHOE NosioxeHne. IPPeKT 3TOro ABMKEHNA COCTOUT B TOM, YTOObI aMOPTM3MPOBaTh
no6oe BepTuKanbHOE 0CeBOe BO3LENCTBME, KOTOPOE B MPOTVBHOM CJlyyae nepeaaBanoch bl B rMb30BbIN
nHTepdeNc B BEPTUKaIbHOM OCEBOM U BpaLLaTelbHOM HanpaBieHNAX.

Y3en c6opKm Kopryca C rnapaBInyeckoi cuctemoit coeariHeH co Coopkoi Hecyuer npy nomoLm AByx
WapHUPHbIX WTNGTOB. MPY>KUHBI MATKU U MbiCKa CToMbl KpenaTcsa K Coopke Hecywieln npy nomoLu
KpenexHbIX BUHTOB M3 TTAaHOBOIO CMyiaBa 1 HepxKaseloLlen ctanu. Ha ctony HafeBaeTca CKONb3ALWMNA
HOCOK 13 TKaH/ Ha OCHOBE CBEPXBbICOKOMOJIEKYIAPHOTO NOAMNSTUIEHA BbICOKOW MIOTHOCTK, @ Cama CcTona
pasmellaeTca B KOCMETUYECKON KasoLue 13 NoNimypeTaHa.

5 TexHuueckoe 0bCNyXKMBaHME

Bce paboTbl Mo TeXHUYECKOMY 06CTyKMBaHMIO NMPOTE3HOW CUCTEMbI AOSKHbI BbIMOHATLCA TONILKO
cepTUdMLMPOBaHHBIM NEPCOHANOM, NpoLLeALWw M 0byyeHue Ha Blatchford.
PekomeHayeTcA NpoBeAeHNEe eXXerofHON BM3yanbHOI NPOBEPKM YCTPOWCTBA Ha NPEAMET BbIsABNEHMA
NMPU3HAKOB 13HOCA, KOTOPbIE MOTYT MOBAUATH Ha GYHKLIMOHANBbHOCTb U3fenua. [Mpu BbiIABNEHUN TaKmnxX
NPU3HaKOB, MONb30oBaTeNIo CiefyeT He3aMmeAnnTeNIbHO 06PaTUTLCA K CBOEMy NPOTe3NCTY (Hanpumep,
NpU 3HAYNTENIbHOM N3HOCE UM Ype3MePHOM 06eCLiBeUBaHIN OT ANIUTENBHOTO BO3aeicTBuaA YO).
Monb3oBaTenb JOMKEH NPY 06HapY»KeHUV TI0ObIX U3MEHEHUAX B paboTe yCTPONCTBa He3amMeaSIUTENbHO
COO6LWMTb CBOEMY NPOTE3UCTY.
M3meHeHMA B paboTe yCTpoiiCTBa MOTYT BKJIOUaThb:

+  YBennYeHme XeCTKOCTY LNKONOTKN

«  M3meHeHne oceBOW 1M TOPCUOHHOM XECTKOCTU

« CHUXeHVe YCTONYMBOCTU LMKONOTKM (CBOOOHOE ABMXKEHUE LNKOSIOTKM)

+  /3nnHAA MArKOCTb NPYXKMH

« M3anwHui modT BO BTYNKax-NOAWMMHMUKAX

«  Jliobble MOCTOPOHHWE WYyMbl
Monb3oBatenb Takxe 06:3aH He3aMeJIMTENbHO COOBLUTL CBOEMY MPOTE3NCTY O H0ObIX M3MEHEHNAX B
Macce Tena /Unv ypoBHe [iBUraTesibHON akTUBHOCTY, a TakXKe YCIOBMIA SKCMTyaTaLuuy NpoTesa, Hanpumep,
npu nepeesfe 13 ropofCKoWi B CENTbCKYI0 MECTHOCTb.
OuncTKa oT 3arpasHeHun
[lnA Toro 4TO6bI OUNCTUTD BHELLIHIOI MOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA OT 3arpPA3HEHNI NCMOMb3YNTe BAAXHYIO He
BOPCUCTYI0 candeTKy 1 AeTCKoe Mbino. Hu B Koem ciyyae He UCnosb3yiiTe BCeBO3MOXHbIe arpeccrBHble
MotoLMe cpeacTBa.

6 OrpaHnyenua Npr sKCnayaTaumm

Cpok cny»6bl nspenusa:

Heobxof1Mmo npoBecTn MHAVBUAYaNbHYI0 OLEHKY PUCKOB Ha OCHOBaHWW ABWraTeNbHON akTUBHOCTU NOfb3oBaTens
1 oXngaembix yCJ'IOBI/IIZ SKcnyatTauun yCTpOIZCTBa.

MopHATMe TAXKecTen:

OI’paHVIHEHVIﬂ 3aBUCAT OT BeCa NoJib3oBaTesiA 1 ero ypoBHA p,eraTeanoﬁ AKTUBHOCTW.

Mpu nepeHoce TAXKECTel Nosb30BaTeNIeM JOSIKHA GbiTb yuTeHa HAMBUAYa/bHAA OLEHKa CTENeHN puUcKa.

YcnoBusa KCmyaTaunm:

Mpu nonb3oBaHMK YCTPONCTBA ClefyeT n3beraTb BO3AENCTBME KOPPO3MOHHbIX PeareHToB, Takux Kak BoAa,
KUCOTbl N NpOYne XXNOAKOCTH. Takxe cnepyet n3beratb BOS,qu?ICTBVIE
abpasmBHbIX CPeA Kak, Hanpumep, NecoK, MOCKOJbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb &
npexaeBpemMeHHbIN 3HOC N3[eNnus, ero 3aknnHBaHve n apyrue R J x ——
MOBPEXACHNA. MoaxoanT ANs BCenorogHom
M3penve gonyckaeTca SKCNyaTpoBaTbCA TONBKO NPy TemrnepaTtypax ot

-15°C go +50°C (o1 5°F o 122°F) aKennyaTaymm

AR
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7 Cneundukaums

TemnepaTypHbIl frana3oH XpaHeHuaA n
SKcnnyatauuu:

Bec uzoenus

(0na cmonel pazmepom 26, y3kas WUpPUHQA):

YpoBeHb [1BuratenbHon AKTUBHOCTU:

MaKcrmanbHbI BEC NOJSIb30BaTeNs:

PasmepHbIn pag:

MpoKcrManbHoe KpenieHue/loCTPOBKa:

[lnanasoH CcTnpoBKu:

MMapaBnnyecKnin ananasoH ABUKEHUS
LNKOSIOTKN:

MakcnmanbHoe BpalieHne

TunnyHoe oceBoe nepemelleHmne

BbicoTta KOHCTPYKUMM:*

BbicoTa nogbema Ka6nyKa:

oT-15°C o +50°C
(oT5°Fpo 122°F)

1,05 Kkr (2 dyHTa, 3 yHUUN)

3

125kr (275 pyHTOB)
c22no30

apgantep-nupamuraka (Blatchford)
yrnoBas CTMpoBKa +/-7°

OT 6 rpafycoB niaHTapdnekcum
[0 3 rpagycoB JOPCUPNEHKCUN

+/-15°

3- 6 Mm [Makcumym 10 mm]
(0nsa pasmepos 22-24) 168 Mm
(Ona pazmepos 25-26) 173 Mm
(0ns pazmepos 27-30) 178 Mm

T0Mm

C60pouHble pasmepbl

* MpumeyaHune: A
cm. Paspgen 6

- © ©Y
B
! — >
I 10mMM

Pasmep |A Pasmep |B

22-24 168 MM 22-26 65 MM

25-26 173 Mm 27-28 70 Mm

27-30 178 Mm 29-30 75Mm
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OTBeTCTBEHHOCTb

M3rotoButenb pekomeHAayeT NCMonb30BaTh JaHHOE YCTPOWCTBO TOSIbKO B YKa3aHHbIX YCIOBUAX
1 NpefyCcMOTPeHHbIX Lenax. O6cnyKnBaHye yCTPOCTBa JONIXKHO NMPOBOAUTLCA COMMAcHO
nprnaraemon K yCTPONCTBY MHCTPYKLMM MO SKCryaTaumu. NponssoanTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YLep6, BbI3BaHHbIV MPUMeHeHEM KOMOVHaLen KOMNOHEHTOB,

He pa3peLleHHON N3roTOBUTENIEM.

CooTBeTCTBME CTaHAA pTam EBpoc0|o3a

[laHHOe n3genve cootBeTcTByeT TpeboBaHuAM EBpocTaHfapTa EU 2017/745 ana MeguUMHCKNX
n3penuvin. [laHHoe n3pgenne OTHOCKTCA K KaTeropum yCTPONCTB Knacca | B cooTBeTcTBUM

C KpuTepUAMM Knaccupukaumm, nsnoxeHHoimu B Mpunoxenun VIl gaHHoro CraHgaprTa.
[eknapauua cooTBeTCTBMA CTaHAapTam EBpocoto3a goctynHa ana ckaumBaHuaA Ha caite
KoMnaHuuv no agpecy: www.blatchford.co.uk

(]
M D MeganumHcKkoe ycTponcTBo fl;m) WHanBuagyanbHoe MHOrokpaTtHoe

NCnoJib30BaHne

FapaHTUiHbIe 06A3aTeNbCTBA

lapaHTVA Ha faHHOe YCTPOMCTBO COCTaBNAET 36 MeCALEB - Ha KOCMETUYECKYI0 KanoLly -

12 mecALeB, Ha CKONb3ALWMIA HOCOK - 3 MecALa. Monb3oBaTenb AomKeH ObITb NpeaynpexXaeH o
TOM, YTO Nlto6ble U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMU U3LENVA UK ero MoandrKauma, He cornacoBaHHble
C U3roToBUTENEM, aHHYNNPYIOT rapaHTuio. [ina nonyyeHua noapobHo MHGopMaLn O rapaHTuw,
noxanyicra, obpaTutech K caiTy komnaHuu Blatchford.

Mo6ouHble 3¢pPeKTbl U UHLMAEHTDI

Bo3HVKHOBEHME NOBOYHbBIX 3PDEKTOB U CEPbE3HBIX MHLNAEHTOB, CBA3AHHOIO C AAHHbIM
YCTPOWCTBOM, MafioBEPOATHO, TEM HE MEHEE, B CJTyyae BOSHUKHOBEHNA TaKOBbIX, ClefyeT
coobwuTb 06 3TOM NpousBoAMTENIO 1 NpeacTaBuTenio Blatchford B Bawem pervote.

JKonornyeckue acnekrbl

o BO3MO>KHOCTM KOMMOHEHTbI yCTpOI;ICTBa caenyet ytunmsmpoBaTb B COOTBETCTBUN C
npasuiamMmn MeCTHOrro 3aKoHoOAaTesIbCTBa Mo yTtuinsaynm n O6an.I,EHI/Il0 coTxogamwu.

3aperncTpupoBaHHbIli agpec nponsBoanTens
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

Toprosble MapKu

Echelon u Blatchford siBnstoTca 3apernctprpoBaHHbIMI TOProBbIMY MapKamu Komnanuu Blatchford Products
Limited.

37 938427SPK3/1-0121


http://www.blatchford.co.uk

24

B R et 38
1 BRBARGIS T AR oo 39
2 BREIMH oottt 39
B IS et 40
A THBE oot 41
D P et 41
B B FBPRE. oot 41
T BB oo 42

38 938427SPK3/1-0121



1 AT G

BREAHA,
A PSRE I R E” —iR A FHEA EchelonVT,

22 Pe 5
AR B (FN TR —EB 3 Ao
HE AR,

FEBPIES XM U RERRHEE R X KRB KEIEDE. EEENEREE
MRS, RN EFRRERENREE.
FREEIRHE— A LIRS R A fEs B E o, SRR /R

=R EBEIYIN Ao

2 LTI

A ZEERSATRAGIIAREETHNEER2ER.

XM BT aE B B A 1L,
SSERN S IR, BHYE IR S IR
S, ZB R Y MR A AR S 121 A

A\ A B LU A L At B B R R4
ZBIHTE (BH).

/\ BEBREASRIRIEH. B 1517
t B RSB ARBEEER A M.
P NS LB ER A S 1T
AAB— R, I ARINZETETTo

A\ BEBBLE, HPAESER A
15 Y A RN R 4 3R # 1T

/\ AFRHESEREMEEL, MR
(BB

39

/\ FF REE SR s Mk
WIENZE IR IEN EhZE AT, FRE A
BATETE EIEENE A,

/N\ AT EBREMAENRLEES
1%, B LR A SHEEENS
HIE T,

/\ ESERE, MEE A TRAE %
H

5

/N B%REFIRIGERM/HESIF
1,

/N PEEEETES RSB
BE,

/N e EFiaRs, BiEEG.

938427SPK3/1-0121



3 S
FEIH:
- REREFEERDL (58/FFN/E)
« FEZRZRE BB/ W)
- EERMyIEEE (BT
- BEE IR (RHW/H)
- JHE% (UHM PE)

- & (PU)
HESK

RERGHEE S

TRIRSHERIRE]
[EER# A

e

40 938427SPK3/1-0121



4 IhHEE

KEEEES—NMRERERE, SEREEIARNGER &IE @A IR ET, LAE
e/ DR fEM S ERRIER .

RIERERS BT RS DB aE — D E IR, BT %30, L EmT LUfEmA/
R EA T T CE A R RN/ S hEik. BsEE G, BmEL RGNS,
XFEhERBIT RS E 77, TN, A =0 m R hesE A REm IR /iEs
RS A,

REBRSBIEE RN IES e S REE, GIRE A eI 258 8 SR FEW
B EEERLE L IR EEIE— UHM PE SBEH%KN, HEAEEN PUBIE,

5 iR
LEIP IR TR BRI A 3170
BIWESN AR EHTEANE, 2OEF—R KA EFINIIRERIEHILR
(30 B FKEEIRE T RIMEIFEMS B EERERE) BNIRAMARSTRHE.
FEBENEREE B EMEN, M1 BIHRARER M.
MEREZ W RIRERLAE!

« BRXTIEEELEN

- SRR ESTHE N E L

© BRXTSTHEERR (RN BHR7ED)

. SEEIE

- HKERRE A

G
REM /AT FR A EEA TR B TR R B Mo
) pid

REH5REEBEFEINRE. MSEREMEEET.

6 MR

ERER &
NARYEEEHAE R B R 1T BB X LI,
s

FA P B A ERETH N E TR PR

FA P NARYER BB X B 4E R T R E,

235

BRFAKBERE T B IRMETTERS, gk BRI EH A Q‘/ 2% Aim X
RIE, LE5h, ENLRE R R IR LIRS, GINSRMOPRLE, PN )j n @E.EH;
BN AT FEI FES. ee

XPRTE -15°C E 50°CEERER.

41 938427SPK3/1-0121



7 AR
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AP KE LR 125 F5%

R%3: 2 E30QH

AT Ui 3ot £ Bt 44 F5 3k (Blatchford)
+/-T°

BRETEEE: 6" BREEI 3 BE

RATERRAE: +/-15°

AV E SN 3-6 2K [&K 10 ZX]

MiEEE 22 N5 - 24 A5 168 =K

25”7 -26 R 173 2K
21 A7 -30 R 1718 =K

[EREE: 10 2K
TEEE 1
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R A Ri5 |B

22-24 |168 2K 22-26 |65 2K
25-26 |173 2K 27-28 |70 23X
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Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH.

EARERIA
Echelon # Blatchford & Blatchford Products Limited B3 &7
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http://www.blatchford.co.uk

Blatchford Products Ltd.

Unit D Antura

Kingsland Business Park
Basingstoke

RG24 8Pz

UNITED KINGDOM

Tel: +44 (0) 1256 316600
Fax: +44 (0) 1256 316710
Email: customer.service@
blatchford.co.uk
www.blatchford.co.uk

Blatchford Inc.

1031 Byers Road
Miamisburg

Ohio 45342

USA

Tel: +1 (0) 800 548 3534
Fax: +1 (0) 800 929 3636

Email: info@blatchfordus.com

www.blatchfordus.com

blatchford.co.uk/distributors

Blatchford Europe GmbH
Am Prime-Parc 4

65479 Raunheim
GERMANY

Tel: +49 (0) 9221/87808-0
Fax: +49 (0) 9221/87808-60
Email: info@blatchford.de
www.blatchford.de

Email: contact@blatchford.fr

www.blatchford.fr

Blatchford Europe GmbH

EC | REP | Am Prime-Parc 4
65479 Raunheim Germany

© Blatchford Products Limited 2021. All rights reserved.

Endolite India Ltd.

A4 Naraina Industrial Area
Phase - 1

New Delhi

INDIA - 110028

Tel: +91 (011) 45689955
Fax: +91 (011) 25891543
Email: endolite@vsnl.com
www.endoliteindia.com

Ortopro AS
Hardangervegen 72
Seksjon 17

5224 Nesttun
NORWAY

Tel: +47 (0) 55 91 88 60
Email: post@ortopro.no
Wwww.ortopro.no
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